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1) Notification des détails relatifs aux. ýstations destinées au service d'Police internationale doit être faite au Bureau de l'Union Internationale d7ý Télééommunicationis. (Berne), afin que toutes les stations qui désirent cominU
ee entre elles possèdent tous renseignements, -ur le mode de f onctionnemeil.'ýh cune d'entre elles.

) 9 Ce service doit être conforme, en général, aux dispositions de Arti Ilglement, Général des Radiocommiinicatio'1l'. düi".Pè 
ns- (Le Caire, 1938).AI) il est fait le plus grand usage possible de la liste des abréviationsfiguXe a l'appendice 11 du Règlement Général des RadiocommùnitationsCaire, 1W8)ý Il n'est pas fait usagé de langage courant quand l'indication dýelrvic1e (indication de priorité) est employée pour les messages qui Iveêtre, transmis de suJfý de préférence à tous les autres messages déposés. 11aulide cette indication de service, les messages sont transmis dans l'ordre qu isété TeÇus.

ïçllmessage comprend le préambule,, le texte et la signature COMMM
(1) Préambule. Le préambule du message comprend: un numérosérie précédé des lettres "NR"- l'indication de service qui eorrpond; le nombre de mots contenus dans le message établi d aplw méthode normale de calcul des bureaix. du télégraphe, préedu préfixe "CK"; le bureau et le pays d'origine (non abrégés)quantième du mois et le mois; l'heure du dépôt et l'adresse.(Z) Texte. Le texte peut être libellé soit en làngage clair ou chiffré.....(a) Sýgnature. La signature comprend le nom et le titre de la person.,qui remet le message.

AnTICLE 8

Mea.sages Wamateure, émanant. de, tiers
îuew. -,pays d'Amérique, désireux: d'améliorer davantage les relations étîIüýeXistant entre les peuples d'Amérique, conviennent si leur législatidomestique le permet, que les stations de radioý-amateurs A rans 

leurs 
pays

peétifs et dans leurs possessions peuvent échanger des messages internationa
p énant de tieSs, à condition, toutefois, que ces messages soient tels que, nolZent ils ne seraient transmiepar, aucun autre moyen existant de commrn#e, et. que, pour cette transrýission, il ne soit perçu, directau,)4dg-çetemç4t," aucune rémunération.

ARTICLU 9
bat e dýentrée en Vîgue-ur, aàésion et dénonciation

entrera en: vigueur le Pt-efuier j uillet 1940 pour- les PSapPiýiuvë,i et,;ett ém ou vel aýrW à l'adhésion de tout autre
le, dénoncer moyennant un préavi,ý' d'au moins une aLes, appro ations)'àdhésions et dénonciations devront être èommuniqau Gouvernement du Chili. 4jui les portera, à la connaigres Gettvernements intéreàdélégués respenifs ontelffoi Il 

signé des exertiplaires du pn..agho1"ýen. anglais et qui'serent déposés aux
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